
Détecteur d’ouverture
Accessoire additionnel

Kit Alarm Easy

Installation / Installing / Installazione / Instalación
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Le détecteur d’ouverture s’installe sur une porte ou une fenêtre en intérieur uniquement afin de protéger les points d’entrée les 
plus vulnérables.
The opening sensor is clamped onto a door or a window indoor only in order to protect the entry points the most vulnerable.
Il sensore di apertura è installato su un finestrino o interna solo per proteggere i punti di ingresso più vulnerabili.
El sensor de apertura se instala en la puerta o la ventana sólo dentro de la casa para proteger los puntos de entrada más 
vulnerables.

5 mm max



• L’appareil ne doit pas être exposé aux flammes ou à l’eau / Keep the device away from fire and water / Non avvicinare l’apparecchio a fiamme libere 
o a acqua / No coloque el aparato cerca de llamas vivas o de agua 

• Cet appareil ne doit pas être utilisé sous un climat tropical / Do not use in a tropical climate / Questo dispositivo non deve essere utilizzato in un clima 
tropicale / No se debe utilizar el producto en una zona tropical 

• Ne laissez pas le produit ou l’emballage à la portée des enfants ou des animaux. Ils représentent une source potentielle de danger / Keep the product 
and its packaging out of reach of children and animals. It’s a potential source of danger / Il prodotto e l’imballaggio non devono essere lasciati alla 
portata di bambini o animali, poiché costituiscono una potenziale fonte di pericolo / Dejar el producto y el embalaje fuera del alcance de los niños o 
de los animales.   Constituyen una fuente potencial de peligro 

• Le fonctionnement normal du produit peut être perturbé par une forte interférence électromagnétique / Do not cause any impact on the elements as 
their electronics are fragile. / Il normale funzionamento del prodotto può essere disturbato da una forte interferenza elettromagnetica / Importantes 
interferencias electromagnéticas pueden perturbar el funcionamiento normal del producto.

• Cet équipement est destiné à un usage privé uniquement / This equipment is intended for private consumer use only. / Questa attrezzatura è destinata 
esclusivamente ad uso privato / El producto sólo está destinado al uso privado.

• Les éléments étant composés d’électronique, ils sont à manipuler avec précaution. / Product functionality can be influenced by a strong 
electromagnetic interference. / Gli elementi elettronici devono essere maneggiati con attenzione. / Manejar los elementos con cuidado. Los 
componentes electrónicos son frágiles.

• Ce produit n’est pas un jouet. Il n’a pas été conçu pour être utilisé par des enfants / This appliance is not a toy. It is not designed to be used by children. 
/ Questo prodotto non è un giocattolo. Non è stato progettato per essere utilizzato dai bambini. /  Este producto no es un juguete. No fue diseñado 
para ser utilizado por niños solos.

Avertissements / Warnings / Avvertenze / Advertencia / Warnungen / Waarschuwingen
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2 piles AAA LR03 (fournies) 
2 batteries AAA LR03 (supplied) 
2 pile AAA LR03 (fornite) 
2 pilas AAA LR03 (suministradas)

1 2 3 4
ZONE CODE HOUSE CODE

1 2 3 45 6 7 8

ZONE CODE : Non utilisé
HOUSE CODE : Code par défaut (1111) 

ZONE CODE : not used
HOUSE CODE : Code by default (1111)

ZONE CODE (zona) : non utilizzato
HOUSE CODE (casa) : codice predefinito  (1111)

ZONE CODE (zona): no utilizado 
HOUSE CODE (casa) : código por defecto (1111)


